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  Dette er oversættelsen af hollandske originalen "1945 NAAR ZWEDEN". 
 
  Forord
 
  I slutningen af 2014 fik jeg en henvendelse fra Holland. Det drejede sig om en hændelse under evakuering af kvinderne fra koncentrationslejren Ravensbrück. Henny Blok søgte efter omstændighederne omkring hans faster Neeltje Bloks død, som blev dræbt på vej fra Ravensbrück til Sverige i april 1945. Allierede piloter angreb køretøjerne i Nordtyskland. Jeg blev spurgt, fordi jeg i marts 2014 i Holland havde offentliggjort en artikel om hollandske kvinder i koncentrationslejrene Horneburg og Reichenbach, og Neeltje Blok havde været i Horneburg, før hun vendte tilbage til Ravensbrück. Jeg mente at det ikke burde være svært for mig at løse denne opgave. Jeg bor i Nordtyskland, har gode forbindelser med Ravensbrück-lejrens ”Mindested”. Jeg er svensk gift og vi boede otte år i Danmark. Men det lykkedes ikke! For en række kvinders vedkommende kunne jeg fastslå, hvor de døde og hvor de er begravet; men om Neeltje Blok kunne jeg ikke engang finde ud af, i hvilken angreb hun døde, og man kan kun formode, at hun blev begravet i Lübeck. Undersøgelsen frembragte dog et omfattende materiale om evakuering til Sverige af ca. 7100 kvinder fra Ravensbrück og ca. 2900 kvinder fra Hamburg, desuden hidtil ukendte fakta om skibskatastrofen i Lübeck Bugten. Historien om evakueringen fra Ravensbrück omfatter mere end "historien om de hvide Busser". Dette indlæg beskriver de tragiske beskydninger af køretøjerne med kvinderne på vej til Sverige og kaster nyt lys over de forskellige deltageres rolle i redningsoperationen. Aktionens succes beroede på, at de rigtige mennesker var på det rigtige tidspunkt på det rigtige sted. Det er i mindre grad et resultat af forhandlinger mellem den svenske greve Folke Bernadotte og Heinrich Himmler.
 
  Hvorfor endnu en publikation om ”Hvide Busserne”? 
 
  ”Redningsmænd” af Bo Lidegaard udkom i 2015 næsten samtidig med ny oplag af Sode Madsens ”Reddet fra Hitlers helvede”. Jeg begyndte min undersøgelse af, hvad der hændte kvinderne som død på vej til Sverige, i 2014. Samtidig konstaterede jeg nogle misforståelser om redningsaktionen, også i dansk litteratur, og det førte mig til at beskæftige mig med mere end skæbnen for de kvinder, der omkom straks efter at de var sluppet ud af helvedet i Ravensbrück. En af de vigtigste misforståelser fra dansk side blev siden korrigeret af Bo Lidegaard. Det angår transporten fra Hamburg, som længe blev opfattet som en transport fra Ravensbrück, og organiseret af Røde Kors. Evakueringen fra Ravensbrück er også beskrevet i ”Redningsmænd”, og der hvor vi benytter samme kilder, overlapper vi hinanden. Forskellen mellem ”Redningsmænd” og min bog findes i de kilder, vi ikke har til fælles. I ”Redningsmænd” er de foregående forhandlinger, internationale forviklinger og intriger spænende læsning. Men min undersøgelse viser dog netop, at disse forhandlingerne ikke var afgørende for aktionens succes. I hvert fald ikke for redningen af kvinderne fra Ravensbrück og Hamburg. Jeg beskæftiger mig indgående med kvinderne og deres befriere. Vigtige kilder hertil er de reporter fra Pontoppidan Sørensen og Harald Roesdahl, som mangler i ”Redningsmænd”. Med passagerlister og videre informationer fra Malmø stadsarkiv har jeg skaffet et billede af hvem og hvor mange, der kom til Sverige. Min bog beskriver udførligt Det Internationale Røde Kors´ rolle. Det findes ikke så meget om i ”Redningsmænd”, og lige som tidligere forfattere tilskriver Lidegaard svenskerne nogle aktioner som udførtes af ICRC. 
 
  Hvilke fanger skulle reddes?
 
  Det Internationale Røde Kors' vedtægter tillader ikke, at man favoriserer bestemte kategorier af fanger.1
 
  Hvis det var blevet strengt overholdt, ville endnu færre være blevet reddet fra lejrene. Redningsaktionerne blev udført i Røde Kors' navn, i samarbejde med forskellige andre organisationer. Skandinaverne reddede deres egne norske og danske fanger. Derudover blev et stort antal tysk-svenske flygtninge fra Tyskland og mange ikke-skandinaviske kvinder fra Ravensbrück2 bragt i sikkerhed i Sverige.
 
  ICRC3 i Genève havde selv sat sig som mål at redde syge, børn og ældre.4 Dermed forblev ICRC tro mod sine humanitære principper, men på grund af forskellige omstændigheder, reddede de færre fanger end svenskerne (sammen med danskerne).5 ICRC's prioritering var ikke fri for indflydelse fra tredjeparter, såsom regeringer og institutioner i det allerede befriede Frankrig og Belgien.6
 
   
 
   Til sidst blev udvælgelsen og antallet af fanger, der skulle reddes, i høj grad bestemt af, hvad de tyske ledere tillod, redningskorpsets kapacitet, samt den tid der var tilbage til lejrene skulle evakueres.
 
   
 
   
 
   
 
   Bernadotte7 og ICRC førte hver for sig flere forhandlinger med højtstående tyske officerer om frigivelse af fanger. Der var en række forhandlinger, hvor tyskerne gav løfter, som i sidste instans sjældent blev overholdt. Indtil mødet mellem Bernadotte og Himmler d. 21. april 1945 i Hohenlychen var der - bortset fra redningen af skandinaverne – ikke opnået meget. Men nu var russerne nået til udkanten af Berlin, og samme morgen begyndte evakueringen af Sachsenhausen, koncentrationslejren 60 km syd for Ravensbrück. Himmler gav efter, og ved morgenmaden med Bernadotte i Hohenlychen8 frigav han kvinderne fra Ravensbrück. ”Tag med jer hvad I kan transportere”. Ingen prioriteter med hensyn til nationalitet og kategori af fanger. Da Hitler fandt ud af det, fik det konsekvenser for Himmler, men da var kvinderne allerede på vej til Sverige. Spørgsmålet om prioritet var derimod ikke ud af verden. De begrænsede transportmuligheder tvang nu selve redningsmændene til at vælge. Hvem der var ansvarlig for dette, kan ikke længere fastslås, men fra den dag blev prioriteten stort set "Frankrig - Belgien - Holland - Luxembourg - Polen". Det fremgår også af nationaliteten hos de kvinder fra Ravensbrück der ankom til Malmø.9 Italiensk, græsk, russisk, ungarsk, rumænsk, jugoslavisk, tjekkisk og slovakisk er sjældne. I evakueringen fra Hamburg til Sverige er ovennævnte prioritet mindre tydeligt.10 Blandt dem var mange jødiske kvinder fra Ungarn og Tjekkoslovakiet. Russiske kvinder ser ud til at være blevet i Hamburg. De mandlige fanger fra Neuengamme, som sejlede fra Lübeck til Sverige på skibet Magdalena, ser ud til at være blevet udvalgt i henhold til prioriteten "Frankrig-Benelux".11 De sovjetiske fanger var i den værste situation, de blev forladt fra alle sider. 
 
  Jødiske fanger
 
  Forskellige jødiske organisationer og privatpersoner har forsøgt at redde deres egne ad adskillige veje: via neutrale regeringer, de allierede, ICRC og tilsammen med Folke Bernadotte.
 
  En næsten umulig opgave på grund af Hitler og hans tilhængeres ubønhørlighed. Ansporet af jødiske organisationer brugte schweiziske tidligere føderale præsidenten Jean-Mary Musy sit bekendtskab med SS-manden Walter Schellenberg til at redde jøder ved hjælp af løsepenge. Dermed havde Musy fundet en åbning for forhandlinger, som derefter benyttes både af skandinaverne og ICRC. Norbert Masur, svenske repræsentanten for World Jewish Congress, var tæt involveret i Bernadottes forhandlinger med Himmler.12 Masur handlede som privat person og ikke på vegne af World Jewish Congress. Ved hjælp af Felix Kersten lovedes han, at tusind jødiske kvinder kunne forlade Ravensbrück med De Hvide Busser.13 Resultaterne af Kersten (og Masurs) bestræbelser at redde jødiske kvinder fra Ravensbrück er dog beskeden. Ingen jødisk kvinde forlod Ravensbrück inden 21. april 1945 og deres frigivelse er derfor snarere resultatet af situationen ved mødet mellem Bernadotte og Himmler i Hohenlychen. Den tyske general Schellenberg og Obersturm-bannführer Franz Göring og schweiziske Musy jr. satte sig derimod beviseligt ind for jødiske kvinderne.14 Tilsammen med Kersten forhindrede de i det mindste Himmler i at gøre yderligere skade. Det siges at Himmler så sent som den 18. april beordrede Flossenbürg-lejren, at ingen fange skulle falde i fjendens hænder i live.15 
 
  Særskilt i Holland, hvor Kersten blev forslaget til Nobels fredspris, var det hård at indse sandheden. I mellemtiden er næsten alt, som Kersten selv (og hans sekretærske) bidrog til hans berømmelse, draget i tvivl. Også den såkaldte "kontrakt for menneskeheden".
 
  For ikke at udfordre Hitlers fortrolige, forlod jøderne Ravensbrück og Malchow som polske kvinder. Jødiske kvinder med fransk, belgisk eller nederlandsk nationalitet rejste til Sverige tilsammen med sine øvrige landsmænd.
 
  Angående danske og norske jøder, var tyskerne forbavset, at skandinaverne ønskede deres jøder tilbage.16 Danske jøderne fra Theresienstadt blev bragt til Sverige med Hvide Busser. Af de cirka 1.000 deporterede norske jøder var der kun omkring 100 endnu i live. Men de kunne ikke findes, og dukkede først op efter krigen.
 
  Det er svært at fastslå, hvor mange jødiske kvinder blev reddet fra Ravensbrück. Ved evakueringen af et antal fanger fra Malchow-lejren17 til Sverige - en evakuering, som udførtes i sidste øjeblik - blev der hovedsagelig udvalgt jødiske kvinder. Medens evakueringen af de hollandske kvinder ankom en gruppe jødiske kvinder til Ravensbrück som straks medførtes til Sverige.18 
 
  Redningen
 
  Den store evakuering fra Ravensbrück til Sverige indledes lørdag den 21. april 1945.19 Folke Bernadotte og Heinrich Himmler mødtes i Hohenlychen nord for Berlin, og under morgenmaden besluttede Himmler, at alle kvinder, der stadig var til stede i Ravensbrück, kunne rejse til Sverige.20 Som et resultat blev SS-manden Franz Göring21 instrueret af general Schellenberg22 om at tage sig til Ravensbrück for at gennemføre beslutningen. Göring, ledsaget af Musy jr23, ankom til Ravensbrück ved middagstid den 22. april næsten samtidig med svenske lægen Hans Arnoldsson24 og Ritmester Ankarcrona som var kommet for at hente syge franske kvinder.25 Denne transport og to tidligere transporter26 var allerede blevet aftalt inden beslutningen den 21. april i Hohenlychen. Desuden blev den 21. april omkring 60 tyske, tjekkiske og østrigske kvinder løsladt fra Ravensbrück af ukendte årsager.27
 
  Umiddelbart efter Schellenbergs instruktioner satte Göring sig i forbindelse med svenskerne.28 Han skulle forhindre, at de svenske Hvide Busser, kørte tilbage til Sverige. Den 21. april var der endnu to svenske kolonner i Tyskland. En kolonne havde nyligt bragt danske jøder fra Theresienstadt til København, og evakueringen af de skandinaviske fanger samlet i Neuengamme til Danmark var netop afsluttet. Tilsyneladende havde svenske transportledelsen allerede hørt nyheden fra Bernadotte, fordi den første konvoj af Hvide Busser under ledelse af Svenson kørte fra Padborg til Ravensbrück den 22. april på morgenen kl. 6.29 Konvojen til transport af franske kvinder, ledet af Arnoldsson, startede endnu fra Friedrichsruh.
 
  Derefter flyttede hovedkvarteret for "Aktionen Bernadotte" fra Friedrichsruh nær Hamburg til Lübeck.30 I Lübeck var der en svensk kirke, en afdeling af Det Internationale Røde Kors (ICRC) og havnen for Røde Kors forsyningsskibe.
 
  Da Arnoldsson og Ankarcrona ankom til Ravensbrück, fik de besked af lejrkommandanten Suhren, at de kunne tage med sig alle franske, hollandske, belgiske og polske kvinder. På grund af det enorme antal kvinder og den begrænsede transportkapacitet blev det besluttet, at de raske kvinder skulle gå til fods til Malchow. I Malchow, omkring 65 km vest for Ravensbrück, fans en Ravensbrück-udelejr. Så skulle afstanden til Lübeck forkortes med 65 km, og afstanden til den fremrykkende Røde Hær øges med 65 km. Da Arnoldsson havde bragt de syge kvinder til Lübeck, og han, Ankarcrona og Göring var den 24. april igen på vej til Ravensbrück, besluttede de se efter i Malchow. Det viste sig, at planen om at redde de raske kvinder ikke var gennemført. Ved ankomsten til Ravensbrück blev det klart, at "antagonisterne" havde påvirket Suhren. Kort efter skal Suhren dog have ændret sit åsyn. I hvert fald var evakueringen den 24. april i fuld gang. Tidligt om morgenen den 23. april var omkring 650 franske kvinder og 150 polske kvinder allerede rejst i 20 Hvide Busser, og sent på aftenen den 24. april forlod konvojerne fra Hallquist og Pontoppidan-Sørensen Ravensbrück. Hallquist med omkring 706 kvinder i 1531 ICRC-lastbiler plus sin egen lastbil og Pontoppidan-Sørensen med 7432 kvinder i seks danske ambulancer. Antallet og sammensætningen af passagerer er ikke helt klart.33 Enligt registreringen i Sverige antager vi antallet af hollandske kvinder til 225, belgiske kvinder til 250 og luxembourgske kvinder til 75. De resterende 230 må været overvejende polske kvinder. Hallquists konvoj ankom i Ravensbrück den 24. april 1945 kl. 19 og begyndte straks med at tage passagererne i køretøjer.34 Dette var fjerde Røde Kors-transporten fra Ravensbrück, og der var stadig mistillid blandt kvinderne: De spurgte vedvarende Røde Kors mænd, hvor de skulle hen, og hvor de skandinaviske og franske kvinder var blevet af. En biltransport fra Ravensbrück havde nemlig indtil da været en rejse i døden. Dagen før var kvinderne først sendt til mænds lejren, derfra gik de i en lang række langs krematoriet og til sidst blev de posteret for transport uden for lejren. I mellemtiden havde nogle kvinder formået at få deres kammerater ud af sygestuen. Jenneke Romkes35 beskriver, hvordan de med en trillebør kørte frem og tilbage mellem sygestuen og de ventede foran porten. Den første var Jetty de Boer. Ifølge Jenneke Romkes, registreredes Jetty ved ankomsten til Sverige med længden 1,9 m og vægten 20 Kg.36
 
  Ved ankomsten af første danske ambulancen brød endelig spændingen, og jubel brød ud.37 Hallquist lastbiler afgik allerede samme aften, lidt tidligere end den danske ambulancekonvoj, der afgik kl. 22.38 Ambulancer var nød til at lade omkring 90 kvinder tilbage foran porten fra Ravensbrück, inklusive Jenneke Romkes og Trudy Storm, som ikke fandt plads i bilerne på grund af indsatsen for deres syge kammerater. Den aften fandt alle imidlertid ly i en barak uden for lejren, modtog en Røde Kors-pakke, blev passet af svensker39, og næste dagen, den 25. april, kørte de til friheden med Svensons Hvide Busser.40 De 90 var faktisk heldigt: de undslap Hallquist-konvojens ulykker og ankom til Padborg samtidig.
 
  Kvinderne som hentedes af Hallquist natten før, modtog ligeledes en Røde Kors-pakket. Kørsel om natten var for farligt, og de stoppede i en skov. Det vides ikke, hvor de overnattede, men det kan ikke have været langt fra Ravensbrück. Deres første nat uden for helvedet Ravensbrück. Den svenske læge Hans Arnoldsson, som i mellemtiden også havde forladt Ravensbrück, mødte kvinderne i skoven. I sin bog "Natt och Dimma" (Nat og tåge) skriver han: Och då var stämningen bland kvinnorna fortfarande den bästa tänkbara. Arm i arm vandrade de omkring och man riktigt såg hur de njöto av den nyvunna friheten. Några stod i grupper och sjöngo sitt lands sånger, det pratades och skämtades på tre-fyra tungomål. I månljuset mellan de högstammiga bokarna var det en sällsamt gripande bild, som gjorde en underligt varm om hjärtat.
 
  [image: G:\My Documents\Privat\Verzet\Skandinavien\Vita Bussar\Annemoon.JPG]
 
   
 
  Den næste morgen, den 25. april blomstrede skovanemoner. De fortsatte kl. 5.41 Hallquist valgte den sydlige rute via Schwerin, men nogle vogne i hans konvoj tog en nordlig rute. Gaderne var tilstoppet med flygtninge fra øst og militærkøretøjer.42 Ved at dele konvojen håbede de på at komme hurtigere frem. Denne nordlige rute førte gennem Wismar.
 
  Et par timer senere, omkring middagstid den 25. april, fandt den første ulykke sted. To yderligere angreb med alvorlige konsekvenser skulle følge. En detaljeret beskrivelse af beskydningen og konsekvenserne findes i kapitlet Angrebet ved Schwerin. Den sidste transport af kvinder fra Ravensbrück med tog og transport med lastbil fra udelejrene Malchow og Neubrandenburg er beskrevet i kapitlet Transporter fra Ravensbrück.
 
  Læderfrakke mænd43
 
  Tyskerne pålagde redningen med De Hvide Busser strenge regler, og deltagerne krævedes at underskrive en fortrolighedsklausul. Redningsoperationen blev bevogtet af omkring 60 Gestapo-mænd med Obersturmbannführer Rennau44 som chef. Hver bus blev ledsaget af en Gestapo-officer. Disse funktionærer måtte blandt andet sikre, at der ikke blev talt noget fremmed sprog. De skandinaviske kvinder blev ledsaget af Gestapo indtil overgangen fra København til Malmø. Ved pausen fik kvinderne kun lov til at stige ud et sted med et oversigtlig syn. I slutningen af april 1945 var der dog ikke meget tilbage af Gestapos disciplin. Da Pontoppidan-Sørensen ankom til Ravensbrück med sin ambulance, bad hans tyske ledsager om en Røde Kors-pakke og forsvandt. Senere fandt Pontoppidan-Sørensen en pistol og Gestapo ID i handskefaget i sin bil.
 
  Situationen i det nordlige Tyskland i slutningen af krigen
 
  Redningsmændene rapporterer udførlig om den kaotiske situation og nødleget i det nordlige Tyskland på tidspunktet af Ravensbrück evakueringen. Hundredvis af mennesker døde på dødsmarscher fra lejrene, på slagmarken og mens de flygtede fra øst mod vest. En dag efter at de sidst reddede kvinder fra Ravensbrück ankom i Sverige, døde tusinder af fanger fra koncentrationslejren Neuengamme i Lübeck-bugten.45 I sin bog J'ai eu vingt ans à Ravensbrück: La victoire en pleurant beskriver Béatrix Toulouse-Lautrec en scene efter ankomsten til karantænestationen i Padborg. Når de alle sidder ved bordet, bliver de bedt om at samles udenfor. Stationslederen står der og meddeler, at en transport er blevet angrebet, og at 13 mennesker er dræbt. Et minuts stilhed overholdes, og nationalsangene spilles. ”Hvilket teater for 13 døde”, hvisker kvinden ved siden af hende. Béatrix Toulouse-Lautrec bemærker dertil: ”Jeg troede også, at det var en overdrivelse, og jeg tænkte på ligene i vaskerummet ...” 46
 
  Kvinders tilstand
 
  Historien om befrielsen ved De Hvide Busser indeholder adskillige højdepunkter, såsom den første aften uden for lejren, efter de forlod Ravensbrück. Den forfærdelige behandling og afsavn i koncentrationslejren havde imidlertid sat deres spor. Mistanken havde fået nogle kvinder til at skjule sig så de kun reddedes i sidste øjeblik. Fotos og film, der blev taget ved ankomsten til Malmø, viser skepsis og apati. Dansken Tove Petersen beskriver et skrapt eksempel på afstumpning. Tove Petersen var sygeplejerske i ambulancekonvojen fra Pontoppidan-Sørensen, som var direkte bag ICRC-lastbiler under beskydningen i Wismar.47 Bombardementet af ICRC-køretøjerne fandt tilsyneladende sted, da disse køretøjer stoppede til en frokostpause. Nogle år senere skrev Tove Petersen48:
 
  I mindet om hvad der skete foran vores øjne, føler jeg stadig en rædsel. Vi fandt en døende kvinde. Hun lå ...... - At disse stakkels kvinder der var med Røde Kors vognen, var i den grad afstumpede, at de helt var ophørt at reagere overfor selv de mest grusomme hændelser, skulle vi straks efter få et forfærdende eksempel på, kvinderne, der havde været i færd med at spise smørrebrød, da angrebet satte ind, havde fået brødet belagt med hjernemasse fra den ihjel skudte kvinde. Uden at tage fjerneste notits af det skete, blæste de hjernemassen bort fra brødet og gik grådigt i gang med måltidet. –Det svindlede for os som så dette uhyggelige skue. 
 
  Heldigvis var det ikke bare apati. I Ravensbrück gælde det at netop værne sig mod dehumanisering. Redningsmændene iagttog nationale forskelle; i denne henseende beskrives de franske kvinder som at have bæst bevaret sin livsglæde. Den danske læge Per Lous beskriver de franske kvinder, der forlod Ravensbrück i den første ambulance transporten den 22. april 1945: De kvinder, der kunne gå, plukkede blomster i grøfter og på marker ved enhver standsning på turen; i hver eneste ambulance var der en vandkrus med blomster, og hver chauffør, havde mindst en violbuket da vi nåede den danske grænse. Senere vidner danske lægen Harald Roesdahl om Roma kvinder som ikke tabte sit temperament i lejren.49
 
  Opførelsen af de kvinder, der ankom til Padborg med tog fra Hamburg, chokerede de tilstedeværende dansker.50 Deres opførsel var så meget mere overraskende, da de kvinder, der tidligere var kommet fra Ravensbrück, havde set værre ud.
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